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o Arge kunagi eemaldage selle seadme
kesta.

o Arge dlitage iihtegi selle seadme osa.

Arge kunagi hoidke seda seadet teiste
elektroonikaseadmete peal.

e Hoidke seadet eemal otsesest
pdikesevalgusest, lahtisest leegist ja
kuumusest.

e Veenduge, et te padsete voolujuhtmele,
pistikule voi adapterile kergesti ligi juhuks,
kui seadet on vaja vooluvorgust
eemaldada.

e  Kohtades, kus seadme (ihendamiseks on
kasutatud voolujuhet voi pikendusjuhet,
peavad need jadma vabalt
ligipddsetavateks.




... Oluline

Markus

Koik selle seadmega tehtud muudatused ja
taiendused, mis ei ole Philips Consumer Lifestyle'i
poolt spetsiaalselt lubatud, tiihistavad kasutaja
volitused kasutada seda seadet.

Lahtiiitlus

Kui te kasutate Wi-Fi voi 3G vorku, siis voib video ja
heli lekandes teie nutitelefoni esineda 10- kuni 15-
sekundiline viivitus.

Yoics Inc. poolt loodud Philips In.Sight kasutamine
on teie enda vastutusel. Koninklijke Philips
Electronics N.V. ja selle tiitarettevotted
(individuaalselt ja kollektiivselt ,,Philips“) ei vastuta

Philips In.Sight toimimise ega teie seadme
kasutamise eest ning Philipsil ei ole teie ees sellega
seoses mingeid kohustusi.

See jdlgimisseade on mdeldud abivahendiks. See ei
ole alternatiiv koduvalvele ning seda ei tohiks
sellisel otstarbel kasutada.

Keskkonda puudutav informatsioon

Me oleme véhendanud pakkematerjalide kasutamise
miinimumini ning muutnud kergeks nende
teisaldamise algmaterjalideks: papp (kast),
poliistiireen vaht (puhver) ja pollettileen (kotid,
kaitsvad vahtplaadid).

Teie seade koosneb materjalidest, mida on voimalik
taaskaidelda, kui see voetakse lahti oskusteabega
ettevotte poolt. Palun jélgige kohalikke eeskirju
pakkematerjalide, vanade patareide ning vana
seadme dra viskamisel.

Teie toode on disainitud ja toodetud

korgkvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest,
mida saab imber t66delda ja taaskasutada.
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Kui Teie tootele on kinnitatud selline ristiga
margitud priigikasti siimbol, siis see tahendab, et
toode vastab Euroopa direktiivi 2002/96/EU
nouetele.

Palun viige end kurssi kohalike eraldiseisvate
elektriliste ja elektrooniliste toodete
kogumissiisteemiga.

Palun kdituge vastavalt kohalikele reeglitele ja drge
visake oma vanasid elektrilisi tooteid tavalise
olmepriigi hulka. Teiepoolne Gige toodete
draviskamine aitab véltida voimalikke negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimtervisele.

Toote tehnilised andmed voivad ilma etteteatamata
muutuda. Kaubamargid on Koninklijke Philips
Electronics N.V voi nende omanike omand. Philips
jatab endale diguse tooteid igal ajal muuta, ilma
kohustuseta muuta eelmiseid versioone vastavalt.

Vastavus

C€

See toode on vastavuses Euroopa Uhenduse
raadiointerferentsi nouetega.

c € O 1 68 @ R&TTE Directive 1999/5/EC
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*Juhtmevaba ja Ethernet LAN funktsioonid on
ametlikult kasutamiseks ainult sisetingimustes.

Kéesolevaga deklareerib Philips Consumer Lifestyle,
et see juhtmevaba jélgimisseade (M100E/M100G)
on vastavuses direktiivi 1999/5/EC pohiliste nduete
ja teiste asjakohaste sétetega.

EC Vastavuse Deklaratsiooni (EC Declaration of
Conformity) koopia on kattesaadav elektroonilises
kasutusjuhendis aadressil
www.philips.com/support.



2. Teie juhtmevaba jalgimisseade

Palun lugege kasutusjuhend hoolikalt Iabi enne Ulevaade seadmest
jalgimisseadme kasutamist ning maistke

kaasasolevat ohutusalast infolehte. e

Saamaks koiki hiivesid, mida Philips pakub, =
registreerige oma seade lehekiiljel
www.philips.com/welcome. @——@}

Mis kuulub varustusse? ol

Kaamera ldéts
Mikrofon

LED tuli
Magnetiline alus

Alalisvoolu adapter

o o w2

Algseadistamise nupp



3. Paigaldamine

Jalgimisseadet saab magnetilise aluse abil
kinnitada tasasele pinnasele. Te vOite selle kinnitada
ka kas seinale voi lakke, selleks vaadake allolevaid
pilte:

Markus

e  Enne jélgimisseadme paigaldamist
veenduge, et jalgimisseadme ldheduses
oleks voolupistik.

e Enne kaasasolevate tiiiblite ja kruvide
kinnitamist puurige tasasesse ja kovasse
pinnasesse augud.

Seinale kinnitamine

Lakke kinnitamine

Kui te paigaldate jélgimisseadme lakke, siis valige
“% Settings“ - “MONITOR® meniiis “Image Flip*

(pildi keeramine).




4. Seadistamine

Oma nutitelefoniga on teil voimalik igal pool
maailmas naha ja kuulda, mis toimub teie toas.

Mida te vajate?

1. Veenduge, et teie Wi-Fi ruuter tdotab ning teie
nutitelefon voi tahvelarvuti on juhtmevabalt
ihendatud teie Wi-Fi ruuteri vorku.

2. Hoidke Wi-Fi vorgu nimi (SSID) ja parool
kéepdrast, kuna teil on neid peagi vaja. Te saate
vaadata Wi-Fi vorgu nime oma nutitelefoni voi
tahvelarvuti seadete alt.

3. Laadige Apple App Store.'ist vdi Android
Marketsist (Google Play'st) alla rakendus
“Philips In.Sight".

4. Uhendage jélgimisseade vooluvdrku. Kui vool
on iihendatud, oodake kuni jélgimisseadme
tuluke hakkab kuldselt vilkuma.

Jalgimisseadme iihendamine
Wi-Fi vorku

1. Veenduge, et teie nutitelefon voi tahvelarvuti on
lihendatud teie Wi-Fi vorku.

2. Kaivitage rakendus.

3. Logige sisse oma Philips In.Sight kontoga - voi
looge uus konto, kui teil seda veel ei ole.

4. Jérgige ekraanile ilmuvaid juhendeid.

5. Kui kiisitakse, siis sisestage Wi-Fi parool.
o  Kui te tahate veel teisigi jalgimisseadmeid
seadistada, siis korrake seadistamise
samme.

6. In.Sight rakendus genereerib QR koodi, hoidke
oma nutitelefoni voi tahvelarvutit umbes 15 cm
kaugusel jalgimisseadme ladtsest.

Jalgimisseadme kasutamine

Peale jalgimisseadme seadistamist olete te valmis
selle kasutamiseks. Kéivitage oma nutitelefonis voi
tahvelarvutis rakendus Philips In.Sight.

Jalgimisseadet on voimalik kasutada, kui see on
lihendatud teie Wi-Fi vorku voi monda teise Wi-Fi
vorku. Kui lihtegi Wi-Fi vorku ei ole saadaval, siis
to6tab jalgimisseade ile 3G vorgu. Palun pange
tahele, et andmete llekandmine 3G vorgus voib
kaasa tuua lisakulusid.

Peale sisselogimist néete te jalgimisseadme(te)
pisipilti. Taisvaate aktiveerimiseks vajutage
pisipildile.

Rakenduse iilevaade

®: Jalgimisseadme tihenduse staatus: rohelise
tulukese valgustumine tédhendab, et jalgimisseade
on (ihendatud Wi-Fi vorku ja valmis videopildi
llekandmiseks. Sellisel juhul, veenduge, et
jalgimisseade on Gihendatud Wi-Fi vorku ja korrake
vajadusel samme peatiikis “4-Seadistamine” voi
uurige “Probleemide lahendamine® sektsiooni.

4: Liikumise marguanne:

e See ikoon on alati sinine. lkoon muutub
punaseks, kui jalgimisseade tuvastab liikumise.
(Apple'i puhul)

e See ikoon on sinine/hall, kui liikumise
mérguanne aktiveeritakse/deaktiveeritakse,
liikumise tuvastamisel helendub punane
hitumérk. (Androidi puhul)



... Seadistamine

)): Heli mérguanne:

e See ikoon on alati sinine. Ikoon muutub
punaseks, kui jalgimisseade tuvastab heli.
(Apple'i puhul).

o See ikoon on sinine/hall, kui heli marguanne
aktiveeritakse/deaktiveeritakse, heli
tuvastamisel helendub punane hiiiumark.
(Androidi puhul).

&f: Jalgimisseadme jagamine:

o See ikoon on sinine, kui te jagate jalgimisseadet
oma sopradega. lkoon kaob, kui te sdpradega
jagamise deaktiveerite. (Apple'i puhul).

o See ikoon on sinine, kui te jagate jalgimisseadet
oma sopradega. lkoon muutub halliks, kui te
sopradega jagamise deaktiveerite. (Androidi
puhul).

= Jalgimisseadmete nimekiri: kuvab koigi teie
jalgimisseadmete loetelu.

BO: Hairete nimekiri: kuvab kdik teie
jalgimisseadmete marguanded.

% Settings (seadistused): jélgimisseadme
seadistused ja valikud. Selle meniiii avamiseks
vajutage Androidi seadmel MENU nuppu.

My Monitors (minu jalgimisseadmed) valik: kuvab
koigi teie jalgimisseadmete loetelu.

Friend's (sOprade) valik: vaata oma sprade poolt
jagatud jalgimisseadmete videopilti.

Add (lisa) valik: lisa taiendavaid jalgimisseadmeid.
(Apple seadmete puhul)

Add monitors (lisa jalgimisseadmeid) valik: lisa
tdiendavaid jalgimisseadmeid. Meniilii avamiseks
vajutage nuppu MENU. (Androidi seadmete puhul)
Pildistamine

1) Toksake B= valiku all jélgimisseadme pisipildile.

2) Pildistamiseks toksake i peal. Pilt
salvestatakse teie nutitelefonisse.

Video salvestamine
1) Toksake B= valiku all jélgimisseadme pisipildile.

2) Video salvestamiseks toksake < peale. Video
laaditakse otse teie privaatsele Dropbox'i
kontole. Te saate luua endale tasuta konto voi
sisestada oma konto andmed meniilis
“Settings” - “GENERAL" - “Dropbox
account”.

Liikumise mérguanne

Markus

e Enne liikumise ja heli marguande
aktiveerimist veenduge, et teil on
Dropbox'i konto olemas.

Kui jélgimisseade tuvastab médratud vahemikus
liikumist, siis salvestatakse automaatselt 30-
sekundiline video teie Dropbox'i kontole ning teile
tuleb nutitelefoni voi tahvelarvutisse marguanne.
Koikide marguannete ilevaade on teil IO
nimekirjas. Dropbox'i videote leslaadimise
aktiveerimiseks seadistage oma Dropbox'i konto
andmed:

e Apple'i puhul: “Settings“- “Monitors
(jalgimisseadmed)* - “Online (online)* -
“Dropbox recording (Dropboxi salvestamine)®.

e Androidi puhul “Settings”“ - “General (iildine)*
- “Dropbox account (Dropboxi konto)”.

E Mérkus

e Marguandeid saab kustutada vai filtreerida
jélgimisseadme nime jargi, kui teie
nutitelefon voi tahvelarvuti on Gihendatud
teie Dropbox'i kontoga. (ainult Androidi
seadmete puhul)

e Veenduge, et Alerts enabled on sisse
|ilitatud “#¢ Settings® - “MONITOR"

mendis.

Liikumise mérguande seadistamine

Apple'i puhul:

1) Toksake # peal ja valige Monitors
(jalgimisseadmed) alt jalgimisseade. Toksake #
peal, et aktiveerida liikumise médrguanne.



... Seadistamine

2) Toksake “Motion” peal, et seadistada
tundlikkust. Vajutage peale ja lohistage ekraanil
ala, mida jalgitakse. Kasutage liugurit, et
médrata tundlikkuse tase.

Salvestatud videote vaatamiseks logige oma

Dropbox'i kontosse.

Androidi puhul:

1) Vajutage oma nutitelefonis voi tahvelarvutis
MENU nuppu.

2) Liikumise marguande aktiveerimiseks toksake
“% Settings”, valige jalgimisseade MONITOR

valikul ning toksake Motion alert (likumise
mérguanne) peal.

3) Toksake Motion Sensitivity (liikumise
tundlikkus) peal. Vajutage peale ja lohistage
ekraanil ala, mida jélgitakse. Kasutage liugurit,
et médrata tundlikkuse tase.

Salvestatud videote vaatamiseks logige oma
Dropbox'i kontosse.

Nouanne

e Madala tundlikkuse seadistamine
vdhendab liikumise tuvastamise
tundlikkust, ignoreerides ndnda vdikeste
objektide liikumist.

Heli mérguanne

Kui jalgimisseade tuvastab médratud vahemikus
heli, siis salvestatakse automaatselt 30-sekundiline
video teie Dropbox'i kontole ning teile tuleb
nutitelefoni voi tahvelarvutisse marguanne. Koikide
marguannete (ilevaade on teil BO nimekirjas.
Dropbox'i videote iileslaadimise aktiveerimiseks,
seadistage oma Dropbox'i konto andmed:

e Apple'i puhul: “Settings“-"Monitors

(jalgimisseadmed)* - “Online (online)* -
“Dropbox recording (Dropboxi salvestamine)®.

e Androidi puhul: “Settings* - “General ({ildine)*
- “Dropbox account (Dropboxi konto)*.

Mérkus

e Veenduge, et Alerts enabled on sisse
|iilitatud “% Settings” - “MONITOR*

meniiis.

Heli médrguande seadistamine

Apple'i puhul:

1) Toksake % peal ja valige Monitors
(jalgimisseadmed) alt jalgimisseade. Toksake )
peal, et aktiveerida liikumise médrguanne.

2) Toksake “Audio” peal, et seadistada
tundlikkust. Vajutage peale ja lohistage ekraanil
ala, mida jélgitakse. Kasutage liugurit, et
médrata tundlikkuse tase.

Salvestatud videote vaatamiseks logige oma

Dropbox'i kontosse.

Androidi puhul:

1) Toksake oma nutitelefonis voi tahvelarvutis
MENU nuppu.

2) Liikumise marguande aktiveerimiseks vajutage
“% Settings*, valige jalgimisseade MONITOR
valikult ning toksake Audio alert (heli
mérguanne) peal.

3) Toksake Audio Sensitivity (heli tundlikkus)
peal. Kasutage liugurit, et maarata tundlikkuse
tase.

Salvestatud videote vaatamiseks logige oma
Dropbox'i kontosse.

Nouanne

e Madala tundlikkuse seadistamine
vahendab liikumise tuvastamise
tundlikkust, ignoreerides nonda vdikeste
objektide liikumist.

Jélgimisseadme jagamine

Jagage oma jdlgimisseadme videopilti oma
perekonna, soprade voi kolleegidega.

1) Toksake jalgimisseadme iilevaate lehekiiljel 22
peal. Te voite ka sisse lillitada “Share Monitor*
(jaga jalgimisseadet) funktsiooni, seejarel
toksake “Sharing list* (jagamise nimekiri) “%
Settings” meniis (Androidi puhul). Toksake
“Sharing list” (jagamise nimekiri) peal “%
Settings” meniis (Apple'i puhul).

2) Veenduge, et teie sobra nutitelefonis voi
tahvelarvutis on olemas Philips In.Sight

rakendus, ning et tal oleks olemas Philips
In.Sight konto.



... Seadistamine

3) Sisestage oma sobra, kellega te soovite
videopilti jagada, meiliaadress. Teie sobra
meiliaadress peab olema sama, mida ta kasutas
Philips In.Sight konto loomisel.

Jélgimisseadme vaatamine
veebhilehitsejas

Kui te olete registreerinud oma konto ja
lilesseadnud jalgimisseadme oma nutitelefoni voi
tahvelarvuti kaudu, siis teil on voimalik videopilti
vaadata ka oma lemmikveebilehitsejas (Safari,
Chrome, Internet Explorer, Firefox). Sisestage
veebilehitseja aadressiribale jdrgnev aadress:
www.insightwebview.philips.com.

Lisaseadistused

Toksake % peal, et hallata lisaseadistusi nagu heli-
ja liilkumise marguanded, jalgimisseadme tule sisse-
ja véljaliilitamine, Dropbox'i seadistused,
jalgimisseadme nime muutmine, pohiseadme
valimine, “Image Flip“ (pildi keeramine) ning teisi
seadistusi.



5. Tehnilised andmed

Mérkus

e Toote tehnilised andmed vdivad ilma ette

teatamata muutuda.

6. Probleemide
lahendamine

1Y Hoiatus

o Elektrilddgi oht! Arge kunagi eemaldage
jalgimisseadme kesta.

Véljundi resolutsioon VGA, QVGA

Laats F2.8

Kaadrisagedus 30 kaadrit sekundis VGA,
QVGA

Fookuse reZiim 0,4m

Fookuskaugus 1 m kuni [dpmatus
Videoformaat h.264

Unendatavus Wi-Fi

Vooluvarustus Alalisvool 5V, 600mA,;

Mudeli nimi: ASUC30z-
050060 (z=4a, b,cune)
Otse (ihendatav
vooluadapter koos USB
vdljundterminali ja
vastava riigi
pistikutiiiibiga
(‘a'=Ameerika,
'b'=Suurbritannia,
'c'=Austraalia,
‘e'=Euroopa)

Modtmed (Ixkxs)

35,9 x 83,8 x34,3 mm

Netokaal Umbes 52 g
Tootemperatuur 0-40°C

Toetatud i0S 4.3, iPhone 3GS ja
tarkvara uuemad, iPod Touch 4.

pdlvkond ja uuemad
Android 2.2 v0i uuem
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Arge iiritage kunagi jalgimisseadet ise parandada,
kuna see katkestab garantii.

Kui teil on probleeme jélgimisseadme
kasutamisega, siis vaadake (le enne jargmised
punktid enne, kui tellite seadme hoolduse. Kui te ei
leia siit oma probleemile lahendust, siis abi
saamiseks registreerige oma toode aadressil
www.philips.com/support.

Jélgimisseadet ei saa iihendada Wi-Fi vorku
(seadmes vilgub kuldne vdi roheline tuluke)

o  Kuijdlgimisseadmes vilgub kuldne tuluke, siis
peate te jalgimisseadme uuesti seadistama.
Vaadake selle kasutusjuhendi peatiikki “4 -
Seadistamine®.

e Kuijdlgimisseade ikka ei toota voi vilgub
roheline voi kuldne tuluke, siis te peate
jalgimisseadme algseadistama. Selleks vajutage
Ohukese objektiga (néiteks kirjaklamber) ja
hoidke 3-5 sekundit all jalgimisseadme
tagakiiljel olevat algseadistamise nuppu. Peale
seda korrake selle kasutusjuhendi peatiikis “4 -
Seadistamine® olevaid juhiseid.

e  Philips In.Sight toetab jargnevaid
turvalisusseadistusi: tildist WEP, WPA ja WPA2.
Philips soovitab kasutada kas WPA'd voi
WPA2'te, sest need on koige turvalisemad Wi-
Fi turvalisusseadistused. Philips In.Sight ei
toeta jdrgnevaid turvalisusseadistusi: WEP Sub
Key 2, 3, 4. Palun seadistage oma ruuter timber
WPA voi WPA2 peale. Vajadusel lugege ruuteri
kasutusjuhendit.

e Juhtmevaba iihenduse parandamiseks véltige
Wi-Fi kanaleid, mida kasutatakse véaga palju
(néiteks kanal 11) voi kanaleid, mis kattuvad
teiste Wi-Fi vorkudega.

o Hoidke seade eemal potentsiaalsetest
interferentsiallikatest, mis vdivad Wi-Fi signaali
mojutada (nagu nditeks mikrolaineahjud).



. Probleemide lahendamine

Erinevalt vanematest lahendustest ei vaja
In.Sight portide suunamist. Portide lahtijatmine
ei ole riskantne. In.Sight kasutab turvalist P2P-
vorgulahendust, mis kasutab alati turvalist,
kriipteeritud ihendust. Turvalise (ihenduse
kohta leiab rohkem informatsiooni aadressil
http://www.yoics.com. Selline vorgumeetod
tootab enamuste standardsete
ruuteriseadistustega ning on tiiipiliselt
vastavuses enamuste antiviirus ja interneti
turvalisuse programmidega. Aadressil
http://www.yoics.com/yp_diags.php on
saadaval on vorgudiagnostika madramaks, kas
teie vork on vastavuses nende modernsete
internetirakendustega.

Mida vérvilised LED tuled jdlgimisseadmel
tahendavad?

Uksi tuli ei pole: jalgimisseade ei ole iihendatud
vooluvorku.

Pidev kuldne tuli: jalgimisseade kéivitub.

Vilkuv kuldne tuli: jalgimisseade on
seadistamiseks valmis, jalgige ekraanile
ilmuvaid juhiseid (vaadake “4 - Seadistamine®).

Vilkuv roheline tuli: jalgimisseade ihendub Wi-
Fi vorku.

Pidev roheline tuli: jalgimisseade on Gihendatud
Wi-Fi vorku ja kasutamiseks valmis.

Video iilekanne on aeglane voi viivitusega

Sisselogimise ja video ilekandmise Kiirus
sOltub suuresti kasutatava vorgu kiirusest.

Teie Wi-Fi vorgu voi 3G/Edge interneti kiirus
mojutab suuresti rakenduse t6ovoimet. Mida
kiirem internet, seda kiiremini néete te
videopilti rakenduses.

Philips soovitab kiiret internetti (800+ kb/s
tleslaadimise kiirusega ruuterit).

Eemalasuvas vargus (teine Wi-Fi vdrk vdi 3G)
saan ma videot vaadata vaid 5 minutit

Eemalasuvas vargus olles, kas Wi-Fi voi 3G
vorgus, saate te videot vaadata vaid 5 minutit
sessiooni kohta. Teil on piiramata arv
sessioone pdevas. Kui te soovite sessiooni
kohta kauem videot vaadata, siis selleks on
saadaval rakendusesisene uuendus. Minge
meniiiisse “% Settings“ - “GENERAL (ildine)”

ja valige Apple'i puhul “Service Plan
(hooldusplaan)*, Androidi puhul “Upgrade
account (uuenda kontot)*.

Kui te olete ihendatud samasse vorku, kus
asub teie jalgimisseade, siis teie video
vaatamise aeg on piiramata (Androidi puhul),
piiratud kahe tunniga (Apple'i puhul).

Ma saan videopilti jagada ainult kahe sobraga,
kuidas ma saan seda jagada rohkemate
sopradega?

Toote tehnilised andmed vdivad ilma ette teatamata muutuda.
© 2013 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Koik digused kaitstud.

Kui te soovite videopilti jagada rohkem kui kahe
sobraga, siis selleks on saadaval
rakendusesisene uuendus. Minge menilisse
“3¢ Settings” - “GENERAL ((ildine)" ja valige

Apple'i puhul “Service Plan (hooldusplaan)*,
Androidi puhul “Upgrade account (uuenda
kontot)“.
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Kiilastage Philipsit internetis:
http://www.philips.com



